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Dit wetsvoorstel voert het elektronisch toezicht in, 
als alternatief voor de klassieke vrijheidsbeneming in 
het kader van de voorlopige hechtenis.

L’auteur vise à introduire la surveillance électroni-
que comme alternative à la privation de liberté classi-
que dans le cadre de la détention préventive.

RÉSUMÉSAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Niet iedereen hoeft meteen in de gevangenis gegooid 
te worden. Een vermeende  computerhacker heeft weinig 
te zoeken op de binnenkoer van Lantin. Ik pleit er voor 
om de voorhechtenis te beperken tot de vermeende 
daders van de zwaarste misdrijven, in omstandigheden 
die echt nodig zijn voor de veiligheid van anderen of 
die echt nodig zijn om het onderzoek niet te boycotten. 
Voor de zware criminelen, de mensen die tot fysieke of 
psychische mishandeling in staat zijn en letterlijk moeten 
afgezonderd worden van de maatschappij, is zo een 
procedure een sluitende oplossing. Maar we moeten 
dringend onder ogen zien dat evenveel verdachten niet 
thuishoren in de gevangenis. Het systeem is hard voor 
schuldigen maar soms nog harder voor onschuldigen.

Het zijn meestal de mensen in voorhechtenis die in de 
overvolle cellen verblijven. De gevangenissen die voor-
zien zijn om mensen in voorhechtenis op te nemen, de 
zogenaamde arresthuizen, kunnen niemand weigeren 
en dus heeft men geen andere keuze dan desnoods een 
matras op de grond te leggen.

Dit wetsvoorstel voert het elektronisch toezicht in, als 
alternatief voor de klassieke vrijheidsbeneming in het 
kader van de voorlopige hechtenis.

In plaats van de beklaagde tussen reeds veroordeelde 
criminelen te droppen – op een moment dat het zelfs 
niet zeker is dat hij schuldig is – kunnen we hem even-
zeer in zijn eigen huis vastzetten met een elektronische 
enkelband om het been.

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Tout auteur d’un délit ne doit pas directement être 
jeté en prison. Un présumé pirate informatique n’a pas 
sa place dans la cour intérieure de Lantin. Nous pré-
conisons de limiter la détention préventive aux auteurs 
présumés des délits les plus graves, en cas d’absolue 
nécessité pour la sécurité publique ou afi n d’éviter que 
l’enquête ne soit boycottée. Une telle procédure est 
une solution satisfaisante pour les grands criminels, 
les personnes capables de maltraitances physiques ou 
psychiques et qui doivent littéralement être mis à l’écart 
de la société. Mais nous devons prendre d’urgence 
conscience qu’autant de suspects n’ont pas leur place 
en prison. Le système est dur pour les coupables mais 
parfois encore plus dur pour les innocents. 

Ce sont généralement les personnes en détention 
préventive qui séjournent dans des cellules surpeuplées. 
Les prisons destinées à accueillir les personnes en 
détention préventive, les maisons d’arrêt, ne peuvent 
refuser personne. On n’a donc d’autre choix que d’ins-
taller un matelas sur le sol le cas échéant. 

Nous visons à introduire la surveillance électronique 
comme alternative à la privation de liberté classique 
dans le cadre de la détention préventive.

Au lieu de placer l’accusé parmi des criminels déjà 
condamnés – alors que sa culpabilité n’est pas établie – 
nous pouvons tout aussi bien l’enfermer dans sa propre 
habitation avec un bracelet électronique à la cheville. 
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ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING

Artt. 2 tot 7

Dit artikel wijzigt de van 20 juli 1990 betreffende de 
voorlopige hechtenis.

Wanneer de onderzoeksrechter de aanhouding 
beveelt, moet hij voortaan de keuze maken tussen 
twee vrijheidsbenemende maatregelen: de verdachte 
opsluiten in een huis van arrest of de verdachte onder 
elektronisch toezicht plaatsen.

Wanneer de raadkamer beslist om de voorlopige 
hechtenis te handhaven, moet zij eveneens aanduiden 
of de verdachte wordt opgesloten dan wel onder elek-
tronisch toezicht wordt geplaatst.

Het Nationaal Centrum voor Elektronisch Toezicht 
staat in voor de uitvoering van het elektronisch toe-
zicht.

Renaat LANDUYT (sp.a-spirit)

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Art. 2 à 7

Cet article modifi e la loi du 20 juillet 1990 relative à 
la détention préventive.

Lorsque le juge d’instruction ordonne l’arrestation, il 
doit dorénavant choisir entre deux mesures privatives de 
liberté: enfermer le suspect dans une maison d’arrêt ou 
placer le suspect sous surveillance électronique.

Lorsque la chambre du conseil décide de maintenir 
la détention préventive, elle doit également indiquer si 
le suspect doit être enfermé ou placé sous surveillance 
électronique.

C’est le Centre national de surveillance électronique 
qui est responsable de l’exécution de la surveillance 
électronique.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

Art.2

Artikel 16, § 1, van de wet van 20 juli 1990 betreffende 
de voorlopige hechtenis, gewijzigd bij de wet van 23 
januari 2003, wordt aangevuld met het volgende lid:

«In het bevel vermeldt de onderzoeksrechter of de vrij-
heidsbeneming moet worden uitgevoerd in een huis van 
arrest dan wel door middel van elektronisch toezicht.».

Art.3

In artikel 19, § 3, tweede lid, van dezelfde wet, worden 
de woorden «of onder elektronisch toezicht» ingevoegd 
tussen de woorden «dan blijft hij in het huis van arrest 
van het arrondissement waar hij gevonden is» en de 
woorden», totdat de raadkamer».

Art.4

Artikel 19, § 5, van dezelfde wet wordt aangevuld als 
volgt «of onder elektronisch toezicht geplaatst».

Art.5

In artikel 19, § 6, eerste lid, van dezelfde wet, worden 
de woorden «of aan het Nationaal Centrum voor Elek-
tronisch Toezicht» ingevoegd tussen de woorden «aan 
de bewaarder van het huis van arrest» en de woorden 
«, die hem daarvan ontlasting geeft».

Art.6

Artikel 21, § 1, laatste lid, van dezelfde wet wordt 
aangevuld als volgt: «en of de vrijheidsbeneming ge-
handhaafd wordt in een huis van arrest dan wel door 
middel van elektronisch toezicht.».

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 
de la Constitution.

Art. 2

L’article 16, § 1er, de la loi du 20 juillet 1990 relative à 
la détention préventive, modifi ée par la loi du 23 janvier 
2003, est complété par l’alinéa suivant:

«Le juge d’instruction indique dans le mandat si la 
privation de liberté doit être subie dans une maison 
d’arrêt ou par le biais de la surveillance électronique.».

Art. 3

Dans l’article 19, § 3, alinéa 2, de la même loi, les 
mots «ou sous surveillance électronique» sont insérés 
après les mots «il restera en la maison d’arrêt de l’ar-
rondissement dans lequel il aura été trouvé».

Art. 4

L’article 19, § 5, de la même loi, est complété comme 
suit: «ou placé sous surveillance électronique».

Art. 5

Dans l’article 19, § 6, alinéa 1er, de la même loi, les 
mots «ou au Centre national de surveillance électroni-
que» sont insérés entre les mots «au gardien de la mai-
son d’arrêt» et les mots «, qui lui en donne décharge».

Art. 6

L’article 21, § 1er, dernier alinéa, de la même loi est 
complété comme suit: «et si la privation de liberté est 
maintenue dans une maison d’arrêt ou par le biais de 
la surveillance électronique».
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Art.7

Artikel 22, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd 
bij de wet van 31 mei 2005, wordt aangevuld als volgt: 
«en of de vrijheidsbeneming gehandhaafd wordt in een 
huis van arrest dan wel door middel van elektronisch 
toezicht.».

28 juni 2007

Renaat LANDUYT  (sp.a-spirit)

Art. 7

L’article 22, alinéa 1er, de la même loi, modifi ée par 
la loi du 31 mai 2005, est complété comme suit: «et 
sur la question de savoir si la privation de liberté sera 
maintenue dans une maison d’arrêt ou par le biais de 
la surveillance électronique.».

28 juin 2007
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